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English

IMPORTANT! READ
CAREFULLY AND KEEP
FOR FUTURE REFERENCE

A WARNING

+ DO NOT place this product near a window as it can be used as a step by the
child and cause the child to fall out of the window.

+ Be aware of the risk of open fires and other sources of strong heat in the
vicinity of the product.

+ DO NOT place this product near a window where cords from blinds or
curtains could strangle a child.

Important safety information

+ Complies with EN 17191:2021.

+ Check all fittings regularly and tighten if necessary.

+ DO NOT use if any part is broken, torn or missing. Contact your local IKEA
store for replacement parts. Do not substitute parts.

Safety and compliance

+ Recommended for ages from 3 years.

Care and cleaning
+  Wipe clean with a cloth damped in a mild cleaner.
+  Wipe dry with a clean cloth.

Deutsch

WICHTIG! AUFMERKSAM
DURCHLESEN UND

FUR SPATERES
NACHSCHLAGEN
AUFBEWAHREN

A WARNHINWEIS!

+ Dieses Produkt NICHT in N&he eines Fensters stellen, da es vom Kind als
Leiter benutzt werden und dazu fihren kann, dass das Kind aus dem Fenster
sturzt.

+ Darauf achten, dass das Produkt nicht in der Nahe von offenem Feuer und
anderen starken Hitzequellen aufgestellt wird.



+ Das Produkt NICHT in der Nahe von Fenstern aufstellen, wo Rolloschnire
oder Gardinenbander eine Strangulationsgefahr fir das Kind darstellen
kénnten.

Wichtige Sicherheitsinformation

+ Erflllt die Anforderungen gem. EN 17191:2021.

+ Alle Teile regelmaRig priifen und ggf. Beschldage nachziehen.

*  Produkt NICHT benutzen, wenn etwas beschadigt ist oder Teile fehlen. Falls
Ersatzteile nétig sind, im IKEA Einrichtungshaus nachfragen. Nicht mit Teilen
anderer Typen/Modelle erganzen.

Sicherheit und Anforderungen

+ Empfohlen ab 3 Jahren.

Reinigung und Pflege
+ Mit einem feuchten Tuch mit milder Seifenlésung abwischen.
*  Trocken nachwischen.

Francais

IMPORTANT. A
CONSERVER POUR
CONSULTATION
ULTERIEURE. A LIRE
SOIGNEUSEMENT.

A AVERTISSEMENT

* NE PAS placer ce produit a proximité d'une fenétre, car il peut servir de
marchepied a I'enfant et entrainer sa chute par la fenétre.

+ Tenir compte des risques engendrés par la présence de foyers ouverts ou
autres sources de forte chaleur a proximité immédiate du produit.

* NE PAS placer ce produit a proximité d'une fenétre ou les cordons de stores
ou de rideaux pourraient étrangler un enfant.

Informations importantes relatives a la sécurité.

+ Conforme ala norme EN 17191:2021.

+ Contrdlez régulierement toutes les fixations et resserrez-les au besoin.

+ NE PAS UTILISER si une piéce est cassée, tordue ou manquante. Contactez
le magasin IKEA le plus proche pour obtenir des pieces de rechange. Ne pas
utiliser d'autres piéces de rechange que celles proposées par IKEA.

Sécurité et conformité

+ Apartirde 3 ans.

Entretien et nettoyage
+ Nettoyer avec un chiffon humide et une solution savonneuse.
+ Essuyer avec un chiffon sec et propre.



Nederlands

BELANGRUJK! LEES
ZORGVULDIG EN
BEWAAR VOOR LATERE
RAADPLEGING

A LET OP

+ Plaats dit product NIET bij een raam, omdat het door kinderen als opstapje
kan worden gebruikt, daardoor het kind uit het raam kan vallen.

* Houd rekening met het risico van open vuur en andere sterke
warmtebronnen in de buurt van het product.

+ Plaats dit product NIET bij ramen waar koorden van jaloezieén of gordijnen
hangen ; deze kunnen verwurging veroorzaken.

Belangrijke veiligheidsinformatie

+  Voldoet aan EN 17191:2021.

+ Controleer alle fittingen regelmatig en draai ze zo nodig aan.

* NIET gebruiken als een onderdeel gebroken of gescheurd is of ontbreekt.
Neem contact op met je dichtstbijzijnde IKEA winkel voor reserve-onderdelen.
Vervang geen onderdelen.

Veiligheid en eisen

* Aanbevolen vanaf 3 jaar.

Onderhoud en reinigen

+ Zorgvuldig afnemen met een vochtig doekje met een mild
schoonmaakmiddel.

+ Daarna afnemen met een schone doek.

Dansk

VIGTIGT! LAS
OMHYGGELIGT OG GEM
TIL SENERE BRUG

A ADVARSEL!

+  Placer IKKE dette produkt i nerheden af et vindue, da barnet kan kravle op pa
det og falde ud af vinduet.

+ Vaer opmarksom pa risikoen ved dben ild og andre steerke varmekilder i
naerheden af produktet.

+ Seet IKKE produktet tzet ved et vindue, hvor snore fra persienner eller
gardiner kan kvaele barnet.



Vigtige sikkerhedsoplysninger

+ Overholder kravene i EN 17191:2021.

+ Kontrollér jeevnligt beslagene, og speend dem om nedvendigt.

+ M3 IKKE bruges, hvis dele er adelagt eller mangler. Kontakt IKEA, hvis du har
brug for reservedele. Du ma kun bruge reservedele, som du far udleveret hos
IKEA.

Sikkerhed og krav

+ Anbefales fra 3 ar.

Vedligehold og rengering
+ Torres ren med en klud opvredet i et mildt rengeringsmiddel.
+ Terres af med en ren klud.

islenska

MIKILVAGT! LESTU
VANDLEGA OG GEYMDU
bVi bU GATI PURFT AD
NOTA PETTA SiDAR

A VIDVORUN

+ EKKI setja véruna vid glugga par sem barn gaeti notad hana til ad klifra upp
og hugsanlega fallid at um gluggann.

* Hugadu ad peirri haettu sem stafar af opnum eldi og 68rum upptékum mikils
hita sem eru nélaegt vorunni.

+ EKKI stadsetja voruna naerri glugga par sem snurur i gluggatjéldum og
gardinum geta vafist um hals barnsins.

Mikilvaegar 6ryggisupplysingar

+ Uppfyllir EN 17191:2021.

+ Kannadu reglulega allar skrdfur og hertu paer eftir porfum.

* ALLS EKKI nota ef einhver hluti er brotinn, rifinn eda vantar. Hafdu samband
vid IKEA til ad fa varahluti. EKKI nota adra varahluti.

Oryggi og eftirlit:

+  Fyrir 3 4ra og eldri.

Umhirda og prif

+  Prifid med rokum klit med mildu hreinsiefni.

*  burrkid med hreinum klut.



Norsk

VIKTIG! MA LESES
NQYE OG TAS GODT
VARE PA FOR SENERE
KONSULTASJON

A ADVARSEL

+ IKKE plasser dette produktet i naerheten av et vindu, siden det kan bli brukt
av et barn til & klatre opp pa slik at det kan falle ut av vinduet.

+ Veer oppmerksom pa risikoen dersom det finnes apen ild eller andre
varmekilder i naerheten av produktet.

+ IKKE plasser dette produktet naer et vindu der snorer fra gardiner eller
persienner kan kvele barnet.

Viktig sikkerhetsinformasjon

+ Overholder EN 17191:2021.

+ Kontroller alle beslag regelmessig og stram til ved behov.

+ IKKE bruk produktet dersom noen av delene mangler, er skadet eller gdelagt.
Kontakt ditt lokale IKEA-varehus for reservedeler. Ikke bytt ut deler.

Sikkerhet og overholdelse

+ Anbefales for barn fra 3 ar og oppover.

Vedlikehold og rengjoring
+  Tork av med en klut fuktet med mildt rengjeringsmiddel.
+  Terk med en ren klut.

Suomi

TARKEAA! LUE
HUOLELLISESTIJA
SAILYTA MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN

A VAROITUS

+  ALA aseta tuotetta ikkunan lahelle, silld lapsi voi kdytt4a tuotetta portaana ja
pudota ikkunasta.

* Huomioi tuotteen ldhella olevan avotulen ja muiden lammaonlahteiden
aiheuttamat riskit.

+ ALA aseta tuotetta ikkunan lahelle, jossa lapsi voi kuristua kaihtimien tai
verhojen naruihin.



Tarkeaa turvallisuustietoa

+ Tayttda standardin EN 17191:2021.

+ Tarkista kaikki ruuvit ja kiinnikkeet sadnnéllisesti ja kirista tarvittaessa.

+ ALA kéyt4 tuotetta, jos jokin sen osa on rikki, vahingoittunut tai puuttuu.
Ota yhteytta |dhimpaan IKEA-tavarataloon ja pyyda varaosia. Alé vaihda osia
muiden valmistajien osiin.

Turvallisuus ja vaatimustenmukaisuus

+ Suositellaan yli 3-vuotiaille.

Hoito ja puhdistus
+ Puhdista mietoon pesuaineliuokseen kostutetulla kankaalla.
+ Kuivaa puhtaalla kankaalla.

Svenska

VIKTIGT! LAS NOGA
OCH FORVARA FOR
FRAMTIDA BRUK

A VARNING

+ Placera INTE den har produkten nara ett fonster eftersom den kan anvandas
som ett steg av barnet och orsaka att barnet faller ut genom fonstret.

+ Var medveten om risken foér 6ppen eld och andra kallor till stark varme i
narheten av produkten.

+ Placera INTE den har produkten néra ett fonster dér snéren fran persienner
eller gardiner kan strypa ett barn.

Viktig sakerhetsinformation

+  Uppfyller EN 17191:2021.

+ Kontrollera alla beslag regelbundet och dra at vid behov.

«  ANVAND INTE om nagon del ar sonder, skadad eller saknas. Kontakta ditt
lokala IKEA varuhus for utbytesdelar. Byt inte ut delar.

Séakerhet och krav

+ Rekommenderas fran 3 ar.

Skotsel och rengéring
+ Torka rent med en trasa fuktad med milt rengéringsmedel.
+ Torka torrt med en ren trasa.



Cesky

DULEZITE! CTETE
PECLIVE A USCHOVEJTE
NA POZDEJSi POUZITI

A UPOZORNENI

+ NEUMISTUJTE tento vyrobek do blizkosti okna, protoZe by jej dit& mohlo
pouzit jako schidky a hrozilo by velké riziko padu ditéte z okna.

* Budte si védomi rizika, jaké predstavuje otevieny ohen a jiné zdroje silného
tepla v blizkosti vyrobku.

« NEUMISTUJTE tento vyrobek do blizkosti okna, kde by $fiiry od rolet nebo
zavést mohly zplsobit uskrceni ditéte.

DuleZita bezpe€nostni informace

+  Vsouladu s normou EN 17191:2021.

+ Pravidelné kontrolujte a dotahujte vSechno kovani, pokud je to nezbytné.

«  NEPOUZIVEJTE, pokud je n&ktera ¢ast rozbita, roztrzena nebo chybi. Nahradni
dily vdm poskytne mistni obchodni ddim IKEA. Jednotlivé dily nenahrazuijte.

Bezpecnost a shoda s predpisy

+ Doporuceno pro déti od 3 let.

Névod na Gdrzbu
+ Otfete mokrym hadfikem namocenym v jemném Cisticim prostrfedku.
«  Cistym hadFikem utFete dosucha.

Espafiiol

iIMPORTANTE! LEER
ATENTAMENTE Y
GUARDAR PARA
CONSULTAREN EL
FUTURO

A ADVERTENCIA

+ NO coloques este producto bajo una ventana, ya que un nifio puede trepar
por ély caerse por la ventana.

+ Ten presente el riesgo que entrafian chimeneas u otras fuentes de calor cerca
del producto.

+ NO coloques este producto cerca de ventanas, ya que los cordones de
estores o cortinas pueden suponer un riesgo de estrangulamiento para el
nifio.



Informacion de seguridad importante
+  Cumple la normativa EN 17191:2021.

+ Comprueba con regularidad todos los herrajes y apriétalos de nuevo si fuera
necesario.

+ NO utilices el producto si alguna de las partes falta, esta torcida o rota.
Ponte en contacto con la tienda IKEA mas cercana para solicitar las piezas de
repuesto. No las sustituyas por otras que no sean las originales.

Seguridad y conformidad

+ Recomendado a partir de 3 afios.

Mantenimiento y limpieza
+ Limpiar con un pafio humedecido con una suave solucién jabonosa.
+ Secar con un pafio limpio.

Italiano

IMPORTANTE! LEGGERE
ATTENTAMENTE E
CONSERVARE PER
FUTURI RIFERIMENTI

A AVVERTENZE

+ NON posizionare questo prodotto vicino a una finestra, perché un bambino
potrebbe usarlo come gradino e cadere dalla finestra.

+ Tieni presente che fiamme libere e altre fonti di forte calore vicino al prodotto
sono pericolose.

+  NON posizionare questo prodotto vicino a una finestra perché le corde delle
tende a rullo e di altri tipi di tende potrebbero strangolare un bambino.

Importanti informazioni sulla sicurezza

+ Conforme alla norma EN 17191:2021.

+ Controlla regolarmente tutti i componenti di fissaggio e serrali nuovamente,
se necessario.

* NON usare questo prodotto in caso di parti danneggiate, rotte o mancanti.
Per i pezzi di ricambio, contatta il tuo negozio IKEA locale. Non usare altri
pezzi di ricambio.

Sicurezza e conformita

+ Adatto ai bambini dai 3 anni in su.

Istruzioni per la pulizia
+ Pulisci con un panno inumidito in un detersivo poco concentrato.
+ Asciuga con un panno asciutto.
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Magyar

FONTOS! FIGYELMESEN
OLVASD EL ES

6RIZD MEG, HOGY

A KESGBBIEKBEN IS
HASZNALHASD:

A FIGYELMEZTETES!

+ NETEDD a terméket az ablak ala, mert a gyerekek fellépéként is
hasznalhatjak, igy az ablakon valé kiesés veszélye all fent.

«  Ovakodj a termék kézelében a nyilt Idng hasznalatatdl, és évd az egyéb
forrasokbdl szarmazé erés héhatastol.

+ NETEDD az ablak kézelébe, ahol a figgdny vagy rolé zsindrja a gyermek
fulladdsat okozhatja.

Fontos biztonsagi informacié

+  Medgfelel az EN 17191:2021-es szabvanynak.

* Rendszeresen ellendrizd, és sziikség esetén hlizd meg a csavarokat, ha
kilazultak.

«  NE HASZNALD, ha barmelyik része térétt, szakadt vagy hianyzik! Vedd
fel a kapcsolatot valamelyik IKEA druhdzzal, és kérj pétalkatrészeket. Ne
helyettesitsd semmivel az eredeti alkatrészeket.

Biztonsag és elSirasok

* Hasznalata 3 éves kor fol6tt ajanlott.

Kezelés és tisztitas
+ Enyhe mosészeres, nedves ruhéval torold le.
+ Tiszta ruhdval torold szérazra.

Polski

WAZI\] E! PRZECZYTAJ
UWAZNIE | ZACHOWAJ
NA PRZYSZtOSC

A OSTRZEZENIE

+ NIE umieszczaj tego produktu w poblizu okna, poniewaz dziecko moze uzy¢
produktu jako stopnia i wypas¢ przez okno.

+ Pamietaj o zagrozeniach wynikajacych z otwartego ognia i innych Zrédet
ciepta w poblizu produktu.

1



+ NIE ustawiaj té6zka w poblizu zaston lub Zaluzji, ktére mogg spowodowacé
uduszenie dziecka.

Wazna informacja dotyczaca bezpieczenstwa

+ Spetnia wymogi EN 17191:2021.

+ Regularnie sprawdzaj wszystkie potaczenia i dokrec je w razie potrzeby.

* NIE uzywaj, jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona, zuzyta lub jej brakuje.
Skontaktuj sie z najblizszym sklepem IKEA w sprawie cze$ci zamiennych. Nie
uzywaj zamiennikow .

Bezpieczenstwo i wymagania

+ Zalecane dla dzieci od lat 3.

Czyszczenie

+  Wytrzyj do czysta szmatkg namoczong w delikatnym $rodku czyszczacym.

*  Wytrzyj do sucha czystg szmatka.

Eesti

TAHTIS! LUGEGE SEE
TEAVE HOOLIKALT
LABI JA HOIDKE ALLES
EDASPIDISEKS

A HOIATUS!

+ ARA aseta seda toodet akna lahedale, kuna laps v8ib seda astmena kasutada
ja selle tagajarjel aknast valja kukkuda.

+  ARA aseta seda toodet vdimaliku lahtise leegi v6i teiste tugevate
soojusallikate ldhedusse.

«  ARA aseta seda toodet akna ldhedale, kus laps v&ib ruloode vdi
kardinanddride tdttu lambuda.

Oluline ohutusteave

+ Vastab standardile EN 17191:2021.

+ Kontrolli regulaarselt kdiki kinniteid ja vajadusel pinguta neid uuesti.

+  ARA kasuta toodet, kui méni selle osa on katki, lahti tulnud v&i kadunud.
Varuosade leidmiseks po6rdu lahimasse IKEA esindusse. Ara asenda toote
osi.

Ohutus ja nduetele vastavus

+ Soovitatav alates 3-aastastele.

Hooldamine ja puhastamine
+ Puhastage niiske lapi ja 6rnatoimelise puhastuvahendiga.
+ Kuivatage puhta lapiga.
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LatvieSu

SVARIGI! RUPIGI
IZLASI UN SAGLABA
TURPMAKAI UZZINAI

A BRIDINAJUMS!

+  NENOVIETOT 30 priekSmetu pie loga, jo bérns to var izmantot, lai pakaptos,
un tas var radit risku, ka bérns izkritTs pa logu.

+ Sargat preci no atklatas liesmas un citiem karstuma avotiem.

+  NENOVIETOT 30 priekSmetu pie loga, lai bérns nenoZnaugtos aizkaru un
Zalaziju auklas.

Svariga droSibas informacija

+ Atbilst standartam EN 17191:2021.

+ Regulari parbaudit visus stiprinajumus un, ja nepiecieSams, pievilkt tos
atkartoti.

* NELIETO, ja kada no dalam ir bojata vai saplésta vai ja kadas dalas trakst.
Sazinaties ar IKEA veikalu, lai sanemtu rezerves dalas. Nemainit originalas
detalas.

Drosiba un atbilstiba

+ Nav piemérots bérniem, kas ir jaunaki par 3 gadiem.

KopSana un tirisana
+ Tirlt ar saudziga tiriSanas lidzekli samércétu dranu.
+ Noslauctt ar tiru dranu.

Lietuviy

SVARBU! ATIDZIAI
PERSKAITYKITE

IR PASIDEKITE,

KAD GALETUMETE
PASINAUDOTI VELIAU

A |SPEJIMAS

+ Nestatykite gaminio arti lango, kad uZsilipes vaikas pasilypéjes neiskristy.

+ Nestatykite gaminio prie atviros liepsnos objekty ir kity didelés Silumos
Saltiniy - gali kilti pavojus.

+ Nestatykite gaminio arti lango su Zaliuzémis, nes Zaliuziy virvéje ar uzuolaidy
raiStyje jstriges vaikas gali pasismaugti.
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Svarbi saugos informacija

Atitinka standarto EN 17191:2021 reikalavimus.

Reguliariai tikrinkite suverzimo vietas ir, jei reikia, varztus sutvirtinkite.
NENAUDOKITE, jei bent viena dalis susidévéjusi, sulGZusi ar trakstama. Dél
kei¢iamujy daliy kreipkités j artimiausig IKEA. Nekeiskite originaliy daliy
neoriginaliomis.

Sauga ir atitiktis

Tinka nuo 3 mety amZiaus.

Prieziara ir valymas

Valyti Svelniame valiklyje sudrékinta Sluoste.
Nusausinti Svaria Sluoste.

Portugues

IMPORTANTE! LEIA
ATENTAMENTE

E GUARDE PARA
REFERENCIA FUTURA

A ATENGAO

NAO coloque este produto perto de uma janela, visto que pode ser usado
como degrau, o que pode fazer com que a crianga caia pela janela.

Esteja ciente do risco de ter lareiras e outras fontes de calor intenso na
proximidade do produto.

NAO coloque o produto perto de uma janela em que os fios das persianas ou
os cortinados possam estrangular a crianca.

Informacao de seguranga importante

Em conformidade com a norma EN 17191:2021.

Verifique todas as ferragens regularmente e volte a aperta-las quando for
necessario.

NAO utilize o produto caso alguma peca se encontre danificada ou em falta.
Para obter pecas de substituicdo, contacte a sua loja IKEA. Nao substitua as
pecas por outras que ndo da IKEA.

Seguranca e conformidade

Recomendado a partir dos 3 anos.

Manutencao e limpeza

14

Limpe bem com um pano humedecido numa solugdo detergente suave.
Seque bem com um pano limpo.



Romana

IMPORTANT! CITESTE CU
ATENTIE S| PASTREAZA
PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

A AVERTISMENT

* NU aseza produsul 1anga o fereastra deoarece poate fi folosit ca o scara de
catre copii, care pot cadea de la fereastra.

+ Fii atent la riscul de foc deschis si alte surse de caldura puternica in
apropierea produsului.

+ NU amplasa produsul 1anga o fereastra deoarece cordoanele de la draperii
sau jaluzele ar putea sa stranguleze un copil.

Informatii importante despre siguranta

+ Produsul este conform cu EN 17191:2021.

+ Verifica toate accesoriile Tn mod regulat si strange-le daca este cazul.

* NU folosi produsul daca prezintd parti defecte, rupte sau lipsa. Contacteaza
magazinul IKEA pentru piese de schimb. Nu folosi decat piese originale.

Siguranta si securitate
+  Recomandat de la varsta de 3 ani.

ntretinere si curétare
+ Sterge cu o carpa umezita in detergent diluat.
+ Sterge cu o carpa curata.

Slovensky

DOLEZITE! POZORNE
SI PRECITAJTE A
USCHOVAJTE PRE
PRIPADNE POUZITIE V
BUDUCNOSTI.

A UPOZORNENIE

+  NEUMIESTNUIJTE tento vyrobok do blizkosti okna, pretoZze ho méZze dieta
pouZzit ako schodik a vypadnut z okna.

+ DAvajte pozor na otvoreny oher alebo iné zdroje silného tepla v blizkosti
vyrobku.
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+  NEUMIESTNUJTE vyrobok do blizkosti okna. Dieta by sa mohlo zaskrtit na
Snurkach od Zaluzii a zaclon.

DéleZité bezpecnostné pokyny

+  Spifia normu EN 7191:2021.

+ Pravidelne kontrolujte vSetky kovania a podla potreby ich dotiahnite.

+  NEPOUZIVAITE, ak je niektora ¢ast zlomena, roztrhana alebo chyba.
PoZiadajte o miestny obchodny dom IKEA ndhradné diely. Nenahradzajte
nahradné diely.

Bezpecnost a vyhlasenie o zhode

+ Odportcané pre deti starsie ako 3 rokov.

Starostlivost a udrzba
* Umyte handrou namocenou v jemnom Cistiacom roztoku.
+ Utrite dosucha ¢istou handrou.

bbarapcku

BAXKHO! MPOYETETE
BHUMATE/THO U
3AMA3ETE 3A BbAELLA
CMPABKA

A NPEAYNPEXAEHWNE

+  HE NOCTABSANTE npogaykta 61130 Ao nNpo3opeLa, Thii KaTo MoXe Aa
61be 13Mon3BaH 3a CTbMNano oT AeTeTOo U ja AoBeje A0 NajaHeTo My oT
nposopeua.

+ [locTaBsiHETO Ha NPoAyKTa B HEMOCPeACTBEHA 611M30CT A0 OTKPUT OFbH UK
APYr U3TOYHWULM Ha BMCOKa TemnepaTypa e ornacHo.

«  HE MOCTABAWTE npogaykTa 61130 A0 Npo3opeLl, KbAeTO MMa PUCK AeTeTo Aa
ce 3aZlyLun C LUHYp OT 3aBecuTe Uau LwopuTe.

Ba>kHa nH$popmaumsa 3a BawlaTa 6esonacHocT

* B cworBetcTBMe ¢ EN 17191:2021

+ T[poBepsiBaiiTe pejOBHO 1 3aTaraliTe, ako € He06XoANMO.

*  HE W3MON3BAMTE npoayKTa, ako HAKOA Herosa yacT e cuyneHa, ckbcaHa
nnu nuncea. O6bpHeTe ce KbM BalLMA MecTeH MarasuH VIKEA 3a pesepBHu
yacTu. He nogMeHsiiTe ¢ Apyrun Yactu.

be3onacHOCT 1 cna3BaHe Ha CTaHAAPTU

+ [penopbyBa ce 3a fgeLia Ha Bb3PacT Hag 3 roguHu.

Fpvka 1 nouncTBaHe
*  M36bpLueTe C Kbpra, HanoeHa ¢ MeK NoYMCTBaLL, Npenapar.
+ ToacylweTe kaTo 3abbpLUeTe C YACTa Kbpra.
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Hrvatski

VAZNO! PAZLJIVO
PROCITAJTE | CUVAJTE
ZA BUDUCE POTREBE

A UPOZORENJE

* NE POSTAVLIJATI ovaj proizvod blizu prozora, dijete ga moZe koristiti kao
stepenicu i pasti kroz prozor.

+ Imati na umu opasnost od otvorenog plamena i ostalih izvora velike topline u
blizini proizvoda.

« NE POSTAVLIATI proizvod blizu prozora gdje se dijete moZe ugusiti
poteznicom ili zastorom.

VaZne sigurnosne informacije

+ Uskladu s EN 17191:2021.

+ Redovito provjeravati sve okove i po potrebi ih zategnuti.

+ NE KORISTITI ako je bilo koji dio o3tecen ili nedostaje. Kontaktirati s lokalnom
robnom ku¢om IKEA za rezervne dijelove. Ne zamjenjivati dijelove.

Sigurnost i uskladenost

+  Preporuceno za djecu stariju od 3 godine.

Njega i CiS¢enje
+  Ocistiti krpom namocenom u blagom sredstvu za ¢iS¢enje.
+ Obrisati ¢Cistom krpom.

EAANVIKA

2HMANTIKO! AIABAZTE
MPOZEKTIKA KAI
KPATHZTE TIZ OAHTIEZ
NA MEAANONTIKH
XPHZH.

A npoo-oxﬁ

+ Mnv ToTI0BETOETE TO TIPOLOV KOVTA O TTapABupo Kabwg UTtopet va
XPNoLpoTtolnBel WG okaAoTdtL amd To TTaLsi Kat va 08nyroEL O€ TTTWaOn Tou
Tatstov amno to mapadupo.

+ Na éxete emiyvwon yta Tuxov kKivuvo yupvhG @WTLAG KAl GANEG TINYEG
LOXUPNG BEPPOTNTAG OTNV TIEPLOXT| TOU TIPOLOVTOG,.

+  Mnv tomobeteite TNV KoLVLA KOVTA o€ éva apdBbupo 6Tou ta oxowLd anod ta
otdpLa ) TG KoupTiveg PTopel va TipokaAéoouv otpayyailopd oto matsi.
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ZNHMAVTKEG TIANPOWYOpPLeG acpaleiag

+  Zuppop@wvetat e To ipdtuto EN 17191:2021.

+  EAéyxeTe TAKTIKA OAA Ta §ApTrPATA KAl oPlyyeTe 000 XpeLAleTaL.

* MHN xpnotpoToLeite To TIPOLOV AV KATIOLO PEPOG ELVAL OTIAOHEVO, OXLOPEVO
AelmeL. MNa avTAAOKTLKG, ETILKOLVWVIOTE PE TO Katdotnpa IKEA tng tepLoxrig
oag. Mn xpnotporoleite uttokatdotata pépn.

ACpAAELA KAL CUPHOPYPWON

+  Juviotdral yla nAkieg amo 3 eTwv.

Zuvtripnon Kat KabapLopog

+  KaBaplote to pe éva mavi JOUOKEUEVO OE €va EAAPPU ATIOPPUTIAVTLKO.

+  ZTEYVWOTE TO PE €va Kabapo mavi.

Pycckuin

BAXXKHASA
NMHPOPMALLINA!
BHUMATEJ/IbHO
NMPOYNTAUTE N
COXPAHWTE AnNA
OBPALLUEHVA B
OATbHEWLLUEM.

A BHUMAHWE

+ HE CTABbLTE 3T0T TOBap y OKHa, T. K. pebeHOK MOXeT UCMOo/b30BaTb ero Kak
CTYNeHbKY 1 BbINAcTb N3 OKHa.

+  MomHuUTe 06 ONacHOCTV PacMoNOXeHVsi TOBapa B HEMOCPeACTBEHHON
611M30CTN OT MCTOYHUKOB OTKPLITOrO OFHS U CUILHOTO HarpeBaHus.

+ HE CTABbLTE 3T0T TOBap y OKHa, rAe Xanto3un/rapAnHbl CHabXeHb! LLHYpaMu,
KOTOPbIe MOTYT CTaTb MPUUYNHOW yAyLLeHNs pebeHka.

Ba)kHasi HpopmaLms no 6e3onacHoOCTU

+ CootBeTcTByeT TpeboBaHusamM EN 17191:2021.

+ PerynsapHo npoBepsiiiTe Bce KpenaeHus 1 NoATArMBanTe nx npu
HeobxoanMoCTu.

+ HE UCMOJb3YMTE, ecnu kakas-n16o AeTanb NoBpexAeHa Unm yTpayeHa.
3a 3anacHbIMK YacTaMKM obpalualiTecb B MarasunH VIKEA. He ncnonbsylite
3anacHble YacTu Apyrux NponssoanTenen.

bBesonacHocTb 1 cooTBeTCTBME

+ PexkomeHpayeTca Ansa feTeli B BO3pacTe OT 3 fieT.

MHCTpyKLMs no yxoay
+  MpoTupaTb TKaHbO, CMOYEHHOW MArKUM MOIOLLMM CPEACTBOM.
*  BbITMpaTb YNCTOW CyXOli TKaHbH.
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YKpaiHcbKa

BAX/IMBO! 3BEPEXITb
ANA NOAANBLUONO
BUKOPUCTAHHS

A 3ACTEPE)XXEHHA

+ HE CTABTE ueli BMpi6 6ins BikHa, OCKiNIbKN AUTUHA MOXe CKOPUCTATUCH HUM
AK CXiAUSMU Ta BUNAcCTW 3 BikHa.

+ MNam'ATaiiTe Npo Hebe3neky BiAKPUTOro BOTHIO Ta iHLLMX MOTYXHUX Jxepen
Tenna nobansy Bupooy.

* HE CTABTE Bu1pi6 6in4 BikHa, OCKiNIbK MOTY3KM Xanto3i abo LUTop MOXyTb
NpU3BeCcTY A0 YAYyLLUEHHSA ANTUHW.

Baxxnuea iHdpopmaliis woao 6esnekmn

* Bignosigae ctaHaapTy EN 17191:2021.

+ PerynapHo nepesipsiiTe BCi KpiNAeHHA Ta 3aTArHITL 3a NoTpebu.

+  HE B1KOPWCTOBYITE, AIKLLIO AKaCk AeTa/b 31aMaHa, NOLIKOAXeHa abo
BiZICYTHS. 3BEPHITLCS A0 Hanbamxyoro marasmHy IKEA 3a 3amiHoto. He
BUKOPUCTOBYTE A/18 3aMiHW 3anacHi YacTUHW Big, iHLLIWX BUPOBHUKIB.

Bbe3neka Ta BignoBigHicTb

*  PekomeHA0BaHO A4 AiTeli BikOM Bij 3 pokiB.

Aornap Ta YMLLEHHA
+ TpoTupaiiTe TKAHWHOI 3 M'IKUM 3aCOB0M OUMLLIEHHS.
*  BWTPiTb UNCTOIO CYXOH TKaHWHO.

Srpski

VAZNO! PAZLJIVO
PROCITAJ I SACUVAJ ZA
BUDUCE POTREBE

A UPOZORENIJE

+ NEMO!J stavljati ovaj proizvod blizu prozora jer dete moZe da ga koristi kao
stepenik i moZe pasti kroz prozor.

* Imaj u vidu rizik od otvorene vatre i drugih izvora jake toplote u blizini
proizvoda.

+ NEMO!J stavljati ovaj proizvod blizu prozora gde kablovi od roletni ili zavesa
mogu da zadave dete.

VaZne bezbednosne informacije

+ Uskladeno sa standardom EN 17191:2021.

+ Redovno proveravaj sve fiksatore i po potrebi ih zategni.
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+ NEMO!J koristiti ako je neki deo polomljen, iskidan ili nedostaje. Obrati se
lokalnoj robnoj kuci IKEA za rezervne delove. Ne zamenjuj delove.

Bezbednost i uskladenost

*  Preporuceno za uzrast od 3 godine.

Odrzavanje i €iS¢enje

+ Odcisti krpom natopljenom blagim sredstvom za CiS¢enje.

+  Osusi suvom krpom.

Slovenscina

POMEMBNO! POZORNO
PREBERITE IN SHRANITE
ZA PRIHODNJO
UPORABO

A OPOZORILO

+ Tega izdelka NE namescaj v blizino okna, saj se lahko otroci po njem
povzpnejo in padejo skozi okno.

+ VbliZini izdelka ne uporabljaj odprtega ognja ali drugih virov zelo mo¢ne
toplote.

+ Postelje NE postavljaj blizu okna, saj se otrok lahko zadavi z vrvicami okenskih
sencil in zaves.

Pomembne varnostne informacije

+ Skladno s standardom EN 17191:2021.

+ lzdelek redno preverjaj in vijake po potrebi ponovno privij.

* NE uporabljaj, ¢e katerikoli sestavni del manjka ali je poSkodovan. Za
nadomestne dele se obrni na najblizjo trgovino IKEA. Sestavnih delov ne
nadomescaj s podobnimi deli.

Varnost in skladnost

+ Priporoceno za otroke, starejSe od 3 let.

VzdrZevanje in Cis€enje
+  Obrisi s krpo, navlaZeno z blagim cistilom.
+ Do suhega obrisi s €isto krpo.
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Tiirkge

ONEMLI! DIKKATLI
OKUYUN VE GELECEKTE
IHTIYACINIZ OLMASI
DURUMUNDA
KULLANMAK iCIN SAKLI
TUTUN

A UYARI!

+ Cocuklar tarafindan basamak olarak kullaniima ve disme tehlikesi ihtimaline
karsi pencere yakininda kullaniilmamalidir.

« Urding, acik ates veya gucla i1si kaynaklarinin yakinina yerlestirmeyiniz.

+ Perde ipleri veya baglarinin yaratacagi tehlike nedeni ile gocugunuzun
guvenligi icin bu Grtinl pencere yakinina yerlestirmeyiniz.

Onemli giivenlik bilgileri

+  EN17191:2021 ile uyumludur.

+ Tum baglantilari duizenli olarak kontrol edin ve gerekirse yeniden sikin.

+ Herhangi bir pargasi kirik, yirtik veya eksikse KULLANMAYIN. Yedek parcalar
icin yerel IKEA magazanizla iletisime gegin. Parcalari degistirmeyin.

Giivenlik ve uyumluluk

* 3yasindan itibaren onerilir.

Bakim ve Temizligi
+ Temiz bir bezi, hafif bir temizlik malzemesi ile islatarak siliniz.
+ Temiz bir bezle kurulayiniz.
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Bahasa Indonesia

PENTING! BACA SECARA
SAKSAMA DAN SIMPAN
UNTUK REFERENSI
MASA DEPAN

A PERINGATAN

* JANGAN letakkan produk ini di dekat jendela karena dapat digunakan
sebagai pijakan oleh anak dan menyebabkan anak terjatuh dari jendela.

+  Waspadai risiko kebakaran terbuka dan sumber panas kuat lainnya di sekitar
produk.

*  JANGAN letakkan produk ini di dekat jendela di mana tali tirai atau gorden
dapat mencekik anak-anak.

Informasi keselamatan penting

+ Sesuaidengan EN 17191:2021.

+ Periksa semua alat kelengkapan secara teratur dan kencangkan jika perlu.

+ JANGAN gunakan jika ada bagian yang rusak, sobek atau hilang. Hubungi
toko IKEA setempat untuk suku cadang pengganti. Jangan mengganti suku
cadang.

Keamanan dan kesesuaian

+ Direkomendasikan untuk usia dari 3 tahun.

Perawatan dan Pembersihan
+ Usapkan dengan kain basah yang diredam dalam detergen ringan.
+ Lap kering dengan kain bersih.

Bahasa Malaysia

PENTING! BACA SECARA
TELITI DAN SIMPAN
SEBAGAI RUJUKAN
PADA MASA HADAPAN.

A AMARAN

+ JANGAN letakkan produk ini berhampiran tingkap kerana ia boleh digunakan
sebagai tangga oleh kanak-kanak dan menyebabkan kanak-kanak terjatuh
dari tingkap.

+ Berhati-hati dengan risiko pembakaran terbuka dan sumber haba kuat lain di
sekitar produk.
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+ JANGAN letakkan produk ini berhampiran tingkap yang tali dari bidai atau
langsirnya boleh menjerut kanak-kanak.

Maklumat penting keselamatan

+  Mematuhi EN 17191:2021.

+ Periksa semua kelengkapan secara kerap dan ketatkan jika perlu.

+ JANGAN gunakan jika ada bahagian yang patah, terkoyak atau hilang.
Hubungi gedung IKEA setempat anda anda untuk alat ganti. Jangan ganti
bahagian.

Keselamatan dan pematuhan

+ Disyorkan untuk berumur daripada umur 3 tahun.

Penjagaan dan pembersihan
+ Lap bersih dengan kain yang dilembapkan dengan larutan pencuci lembut.
+ Lap hingga kering menggunakan kain bersih.
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Tiéng Viét

QUAN TRONG! DOC KI
VA LUV LAI DE THAM
KHAO KHI CAN.

A CANH BAO

+  KHONG d3t sdn pham canh ctra s& vi tré cé thé dung ghé |am buc dé dirng
1&n va tré c6 thé té ra khdi clra s6.

+ Hay cha y khi c6 ngon Ira tran hodc ngudn nhiét manh dit gan san pham.

+  KHONG dat ghé canh clra s6 vi day rém c6 thé siét c6 tré.

Thdng tin quan trong vé an toan

+ Tuan thd theo tiéu chudn EN 17191:2021.

+  Thudng xuyén kiém tra tit ca cac thiét bi két ndi va van chat lai néu can thiét.

+ TUYET BOI KHONG str dung san pham néu bat ki b phan nao bi hdng, bi
rach hodc bj thi€u. Lién hé vdi clra hang IKEA dé tim kiém phuy tung thay thé.
Khong ty thay thé cac bd phan clia sén phdm.

26



Tinh an toan va tinh tuan tha

Khuyén dung cho tré trén 3 tudi.

Cham séc va vé sinh

Lau sach bang khdn &m thdm dung dich tay rlra nhe.

Lau kho bang khan sach.
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